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RESUMO: Este artigo apresenta os resultados de uma pesquisa que articula métodos quantitativos e qualitativos sobre
representagdes discursivas que tematizam a questao do género. Nosso objetivo ¢ identificar como personagens masculinas e
femininas sao caracterizadas em textos literarios, e, para isso, tomamos como objeto de exploragao um corpus de obras da literatura
brasileira com cerca de 5 milhoes de palavras, anotado semantica e morfossintaticamente. O estudo se dd em duas frentes:
observando os predicadores na descrigao das personagens e as agoes desempenhadas por elas. Como resultado, (i) indicamos como
a metodologia utilizada permite diferentes perspectivas sobre os dados, indo além da andlise baseada em formas e listas de
frequéncia, e (ii) ratificamos a construgao estereotipada dos géneros masculino e feminino na literatura dos séculos XIX e XX, com
o feminino caracterizando-se sobretudo pela aparéncia, especialmente pela beleza, e pela esfera doméstica.
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ABSTRACT: This paper presents the results of a research that combines quantitative and qualitative methods on discursive
representations that focus on gender. Our goal is to identify how male and female characters are characterized in literary texts, and
for that we explore a corpus of Brazilian literature with 5 million words, annotated with semantic and morphosyntactic information.
The study is conducted along two directions: observing the predicates present in characters” description and the actions performed
by them. As a result, (i) we indicate how the methodology used allows different perspectives on the data, going beyond the analysis
based on forms and frequency lists, and (ii) we ratify the stereotyped construction of male and female in the literature of the 19th
and 20th centuries, with the female being characterized mainly by appearance, especially beauty, and by the domestic sphere.
KEYWORDS: Digital Humanities. Corpus Linguistics.. Text Mining. Gender Studies.

1 INTRODUCAO

A exploragio do conteudo de grandes acervos textuais, cuja leitura convencional na integra seria invidvel em um tempo de vida, tem
sido uma das tarefas da Linguistica Computacional/Processamento de Linguagem Natural (PLN), sendo alvo de interesse das
subdreas Mineracao de Textos e Extraao de Informagao. Nestas, o que estd em jogo ¢ a deteccao de padroes textuais capazes de
indicar a presenca de algum tipo de informagao — implicita ou explicita — a partir do que estd materializado no texto. Assim, ambas
almejam a explicitagao, por meio de métodos e ferramentas computacionais, de informagao nova por meio da extragao automatica
(de informagio) em diferentes fontes textuais. Essa exploragao dos dados textuais, por sua vez, pode ser feita tanto com o objetivo

de levantar pontos até entao desconhecidos quanto para procurar tendéncias e padroes gerais nos dados (HEARST, 2003).

Até recentemente, no entanto, esta forma de trabalhar automaticamente com textos nao costumava ser aplicada a conjuntos de
textos de interesse das Humanidades — exceto no caso dos proprios estudos linguisticos, como nos mostra Santos (2019). Com a
popularizagao de métodos estatisticos aplicados a diversas dreas, inclusive humanas, a grande drea das Humanidades Digitais (HDs)
tem ganhado espago, trazendo com ela um sintagma cada vez mais frequente nos trabalhos que lidam com textos: leitura distante
(tradugao do inglés “distant reading”). O termo, cunhado por Franco Moretti no ambito dos estudos literdrios, pode ser entendido
como “[...] uma forma de trabalhar em que a distincia nao é um obstdculo, mas uma forma especitica de conhecimento” (MORETTI,
2008, p. 7). Se de longe nao ¢ possivel ter acesso a detalhes, por outro lado trata-se de um angulo que possibilita a observagio e
descoberta de relagoes e padroes nos textos, de uma maneira que a leitura convencional ndo seria capaz de capturar, assim como na

Mineracao de Textos.

O crescimento e popularizacao das HDs, com incorporagao de diferentes métodos e aplicagoes para além dos estudos literarios, traz
também praticas que complexificam a propria ideia de contagem de palavras: textos passam a ser entendidos como um espago de
relagoes que deverao ser modeladas pelos especialistas, conectando varidveis linguisticas a varidveis sociais. Em consequéncia, uma
das mudangas vivenciadas nas HDs é a maior facilidade na combinag¢ao de dados quantitativos e qualitativos (UNDERWOOD,
2016).

E neste espaco que trazemos um modo de trabalhar que combina aspectos da mineragio de textos, dos estudos linguisticos baseados
em corpus e de uma leitura distante e critica dos dados. Para tanto, delineamos como objetivo identificar de que maneira
personagens humanas se constituem no discurso, e como se dd a diferenciagao entre os géneros feminino e masculino, avangando
com o estudo piloto apresentado em Freitas et al. (2022). Utilizamos um corpus composto por obras de literatura brasileira em
dominio publico e direcionamos nossa aten¢ao para dois pontos principais: (i) os predicadores utilizados para caracterizar
personagens e (ii) as agoes que estas executam. Conectando varidveis linguisticas (predicagdes e agoes verbais) com varidveis sociais
(género), buscamos elaborar uma visao geral de como homens e mulheres sao construidos através da linguagem, e acreditamos que

seja possivel identificar nos resultados obtidos alguns vieses de género presentes na estrutura social brasileira.

2 ALGUMAS PALAVRAS SOBRE GENERO E REPRESENTATIVIDADE NAS ARTES

Para nos, o género ¢ performativo; uma forma de se apresentar no mundo, um trago identitdrio. Assim, nosso entendimento sobre

género alinha-se com Butler (2019), que define género como os significados culturais assumidos pelo corpo sexuado. Homens e
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mulheres, cis ou trans, apresentam-se ao mundo de determinada forma que os faga serem reconhecidos como pertencentes a um ou
outro género. Neste trabalho, assumimos uma perspectiva bindria de género apenas por uma escolha metodoldgica, visto que os
textos que compdem nosso corpus partem desse pressuposto, e entendemos que “homem” e “mulher” sao categorias nao naturais,

criadas por nos.

Em artigo de 1973, Laura Mulvey investigou o prazer visual do cinema sobre a mulher. Uma vez que a maioria dos diretores era
composta por homens, a mulher na tela apareceria para-ser-olhada. Mulvey percebe nao s6 a agentividade do homem nos filmes,
quando so estes que fazem a histéria avangar, deflagrando os acontecimentos, mas também a objetificacao e glamourizagao do

corpo feminino, indicando que as caracteristicas “glamourosas” de um astro masculino e feminino sdo diferentes.

Mais recentemente, uma forma de medir a representatividade feminina em obras de ficgdao é por meio do teste de Bechdel, que
verifica se a obra tem ao menos duas personagens femininas que falem entre si sobre um assunto que nao seja um homem. Segundo
pesquisa do Geena Davis Institute on Gender in Media® (SMITH et al., 2014), realizada com base em roteiros de 120 filmes
produzidos em 11 paises langados entre 2010 e 2013, as mulheres continuam sendo estereotipadas e sexualizadas nas telas, sendo
representadas em papeis sociais de pouca importancia. A maioria das personagens nomeadas nas telas ¢ masculina (69% dos quase
6 mil personagens), e a presenca de personagens femininas nos filmes aumenta de acordo nao apenas com quem os escreve ou
realiza, mas também de acordo com o género dos filmes. A pesquisa conclui que as personagens femininas nas telas tém 5 vezes mais

chances de receberem comentérios baseados na aparéncia do que as masculinas.

No que se refere a literatura, nosso objeto de anilise, é esperado que, enquanto produto cultural, também (re)produza o
comportamento social e reflita ideologia de quem a escreve, como indica Cameron (2012). E desse lugar que partimos com o

objetivo de explorar a caracterizagao de personagens masculinas e femininas da literatura brasileira dos séculos XIX e XX.

3 CONSIDERACOES TEORICO-METODOLOGICAS

Um corpus, nos estudos linguisticos, ¢ um conjunto de enunciados ou textos, em formato eletronico, produzido naturalmente e
compilado com alguma intengdo. Segundo Santos (2008, p. 45), um corpus é “[...] uma colecgio classificada de objectos linguisticos
para uso em Processamento de Linguagem Natural/Linguistica Computacional/Linguistica”. O termo uso, nesse caso, pode se
referir a estudos, avaliagoes, testes, por exemplo, e objetos linguisticos podem ser textos, frases, palavras, erros ortogrificos, entradas
de diciondrio, citagoes, pareceres juridicos, tradugdes, dentre outros. Ja classificada indica que o material ndo é uma compilagao feita
de maneira aleatéria, mas que contém algum tipo de organizagao (ou classificagao) em algum aspecto, como a escolha do material
- uma compilagio exaustiva de algo (um autor, todas as edigoes de um ano de um determinado jornal), ou apenas uma amostra —
ou o nivel dos fendmenos que se deseja observar — um determinado género de texto, um tipo de tradugao, por exemplo. Ainda
conforme Santos (2008, p. 46), um corpus “[...] ndo ¢é o objeto de estudo do que em inglés se chama corpus linguistics, mas sim a
ferramenta, o utensilio com que se faz linguistica”. Estamos, portanto, tratando de um estudo linguistico com base em um conjunto
de textos em formato eletronico e que conta com o auxilio de ferramentas computacionais para sua exploragao. Este estudo ¢, ainda,
compativel com diferentes perspectivas tedricas da linguagem - veja-se o amplo levantamento de Mcenery e Hardie (2012) e Baker

(2010) para aproximagoes com estudos sociolinguisticos, e Sampson (2001) para uma “linguistica empirica”, por exemplo.

Com o auxilio de corpora linguisticos ¢ possivel tanto identificar comportamentos linguisticos mais comuns como olhar para as
variagdes e casos raros, muitas vezes nao tao acessiveis através da introspec¢ao. Cada corpus oferece inimeras possibilidades de
exploragao e andlise, cabendo a quem pesquisa avaliar quais serao usadas tendo em vista as questoes de interesse. Por outro lado, e
de maneira complementar, se os corpora contém enunciados produzidos naturalmente, eles também tém potencial de nos dizer
algo sobre os valores da sociedade em que surgiram (e por isso um bom corpus, além de adequado as necessidades de pesquisa, ¢ um
corpus bem documentado). Especificamente, as repeticoes e padrdes que sobressaem na imensa quantidade de dados podem

explicitar tracos discursivos que confirmem ou refutem nossas intui¢oes (BAKER, 2010).

! Organizagao que trabalha colaborativamente com a industria do entretenimento para ajudar a conseguir equilibrio nas representagdes de género e a reduzir os
esteredtipos prejudiciais na caracterizagao das personagens.
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Na aproximagao entre corpus e andlise do discurso, seguimos os passos de Baker et al. (2008); Mautner (2009); Baker (2010) e
Cameron e Panovi¢ (2014), dentre outros, para quem o acréscimo de uma dimensao quantitativa a analise de discurso pode oferecer
uma outra — complementar — perspectiva sobre os dados. Baker et al., (2008), por exemplo, combinaram exploragdes em grandes
corpora e Andlise Critica do Discurso (ACD) a fim de identificar como artigos jornalisticos ingleses construiram a imagem dos
imigrantes e refugiados num corpus de 140 milhoes de palavras. Os pesquisadores fizeram, primeiramente, suas andlises de forma
independente, valendo-se dos usuais métodos das duas distintas dreas — Baker, Gabrielatos e McEnery trabalharam com os métodos
de corpus, Khosravinik, Krzyzanowski e Wodak da ACD - e, em seguida, avaliaram que beneficios cada abordagem poderia ter a
partir da combinagio dos métodos. Iniciaram suas andlises por listas de frequéncias e padroes lexicais estatisticamente relevantes
complementados pela observagao das respectivas linhas de concordancia. Interessaram-se pelas preferéncias semanticas e pelas
coocorréncias, que seriam capazes de indicar a posi¢ao ideoldgica do autor dos textos em relagao a migrantes e solicitantes de

refugio.

Apesar de a valorizagio do texto auténtico ser compartilhada tanto pelos adeptos do trabalho com corpora quanto pela ACD, essa
convergéncia nao indica que todos que utilizam corpora em seus estudos compartilhem da mesma visao do que seja um texto ou da
intengao de analisar o discurso nele presente. Como aponta Baker (2010), uma anélise tradicional baseada em corpus nao consegue
apontar as razoes pelas quais certos padroes sao encontrados uma vez que nao leva em consideragio o contexto social, politico,

historico e cultural dos dados.

Uma das criticas comumente feitas aos analistas do discurso ¢ que suas amostras sao, muitas vezes, cuidadosamente escolhidas para
comprovar um ponto de acordo com uma agenda politica ou ideologica (MAUTNER, 2009; BAKER et al., 2008). Nesse sentido, a
utilizagio de métodos estatisticos sobre um corpus reduziria as possibilidades de que as andlises ou amostras “[...] seja[m]
tendenciosa[s], no sentido de [inconscientemente] o analista produzir frases que dariam jeito para uma determinada teoria”
(SANTOS, 2008, p. 48), ou apenas para se comprovar algo em que se acredita. Refor¢amos, entretanto, que nao nos colocamos na
posi¢do ingénua que assume que numeros e tecnologias sio neutras. Como ja afirmamos em trabalhos anteriores, nio nos
alinhamos com um posicionamento segundo o qual os dados emergem do corpus, fruto de tecnologias assépticas e prontos para
serem analisados por um/a observador/a neutro/a ou bem treinado/a. Pelo contrdrio, defendemos que se trata de objetos
construidos segundo a perspectiva de quem pesquisa. Do mesmo modo, quando nos referimos a abordagens qualitativas e
quantitativas estamos lidando com escolhas metodolégicas, e nao epistemoldgicas. A associagiao usualmente feita nas ciéncias
humanas entre opgoes quantitativas e paradigmas epistemoldgicos objetivistas, por um lado, e métodos qualitativos e praticas

interpretativas situadas que localizam quem pesquisa como parte da produgao do conhecimento, por outro, ¢ arbitraria.

Reconhecemos que na articulagao entre dados quantitativos e discurso estd um tipo de trabalho conhecido como “andlise de
conteudo”, definido por Bardin (1977, p.42) como uma técnica para obten¢ao de “[...] indicadores para inferéncias em relagdo ao
contexto de produgao e recep¢ao de textos”, e que faz uso de “procedimentos sistematicos, objetivos e descritivos”, tais como
classificagdo e andlise da frequéncia de presenca ou da auséncia de certos itens, para ordenar um conjunto de dados textuais. No
entanto, explicitamos que temos formas distintas de operar com tais procedimentos, como também ja detalhamos em Freitas ef al.,
2022.

Como mencionamos, tem sido cada vez mais frequente, no 4mbito das Humanidades, que abordagens baseadas em dados sejam
quantitativas e qualitativas, como ilustram, por exemplo, os trabalhos de Soni ef al.(2021) e Underwood et al. (2018). O primeiro
aborda o papel de jornais abolicionistas estadunidenses publicados no século XIX na formagao de opinido publica relativa a aboligao
— especificamente, os autores investigam o papel de vanguarda das mulheres no movimento abolicionista, bem como o papel da
imprensa negra, considerando um acervo composto pelas edigoes de 11 jornais (a maioria dos titulos com periodicidade semanal)
publicados entre 1827 e 1865. A partir desse acervo, os autores investigam os deslocamentos de sentido relativos as palavras liberdade
(freedom) e justica (justice), baseados na técnica de vetores de palavras (word embeddings) e levando em conta informagoes de raca e

género associadas aos editores de cada jornal.

Underwood et al. (2018), assim como o presente trabalho, tematizam questoes de género em uma colegao de obras literdrias (de

lingua inglesa). O recorte temporal da pesquisa ¢ amplo, com obras que vao do final do século XVIII ao inicio do século XXI. Ao
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investigar descrigoes de personagens, os autores concluem que as diferengas entre personagens masculinas e femininas ficaram
menos acentuadas nos tltimos 170 anos: se, em meados do século XIX, a diferenca na linguagem usada para descrever homens e
mulheres ficticios ¢ bem marcada, hd um enfraquecimento & medida que o tempo avanga. Por outro lado, no que se refere a autoria
das obras, a pesquisa encontra o movimento oposto: a propor¢ao de obras ficcionais escritas por mulheres cai pela metade (de cerca
de 50% dos titulos para cerca de 25%) no periodo que vai de 1850 a 1950, e, com isso, diminui-se também o numero de personagens

femininas.

Apesar das aproximagoes, o trabalho de Underwood et al. (2018) difere do nosso de um modo substancial: o tamanho do acervo é
muito superior ao nosso, o que também impacta na metodologia utilizada - os autores analisam centenas de milhares de obras, e
nos trabalhamos “apenas” com centenas de obras. Underwood ef al. (2018) usam uma estratégia automatica para verificar se a
diferenciacdo entre género se sustenta ao longo do tempo. Inicialmente, é criado um modelo para prever, a partir da linguagem
usada na descri¢ao das personagens, se se trata de personagem masculina ou feminina. Paraa criagao do modelo, foram selecionadas,
aleatoriamente, 800 personagens femininas e 800 masculinas®. Para caracterizar cada grupo e criar o modelo de diferenciagao
automdtica, foram selecionadas as 2200 palavras mais frequentemente associadas as personagens, como as agoes que realiza, agoes
das quais ¢ objeto, adjetivos que a modificam ou substantivos que governa®. Com isso, espera-se que o modelo “aprenda” o que
significa ser “masculino” ou “feminino” apenas observando correlagoes implicitas expressas nas palavras associadas as personagens.
O passo seguinte ¢ usar os padroes “aprendidos” pelo modelo para fazer previsoes sobre personagens que ainda nao foram vistos. Se
o modelo tiver um bom desempenho na diferenciagio, ¢ possivel concluir que as caracterizagdes foram organizadas por uma
concepgao bindria de género. Ou seja, quanto mais acertadamente o modelo consegue distinguir entre personagens masculinas e
femininas, maior seria a diferenciagdo presente entre os géneros. Os resultados mostraram que, levando em conta o recorte
temporal, as diferencas entre personagens masculinos e femininos ficam cada vez mais dificeis de discernir desde meados do século
XIX até o inicio do século XXL.

No presente trabalho, utilizando um acervo menor e fazendo uso de padroes léxico-sintaticos, investigamos qualitativamente essa
diferenciagdo, partindo de uma caracterizagdio em quatro eixos: aparéncia, cardter, emo¢do e papel social. De maneira
complementar, realizamos ainda uma avaliacao da atribuigdo automética de género aos nomes proprios de personagem para a

lingua portuguesa.

4 METODOLOGIA

Para identificar os termos utilizados na caracterizagao de seres humanos no corpus, desenvolvemos uma metodologia em cinco
etapas, listadas a seguir:

L. Busca por padrdes: nesta etapa, inspiradas por métodos da extragao de informagdo e mineragio de textos, buscamos
estruturas linguisticas indicadoras de predicacao e de agdo, referentes a personagens do discurso. Este ¢ um processo interativo, de

tentativa e erro, até a obten¢ao dos padroes mais precisos. As buscas foram feitas por meio do AC/DC (ver se¢ao 4.1).

2. Geragao e andlise de listas de distribuicao derivadas dos resultados dos padroes, tendo em vista a distribui¢ao por género.
3. Organizagao das ocorréncias (apenas da predicagao) em classes. Nesta etapa, buscamos atribuir sentidos mais gerais as
ocorréncias (formas) obtidas em (2).

4. Validacao das classes criadas em (3).

5. Andlise dos resultados com base nas frequéncias, formas (palavras) e classes.

Em Freitas ef al. (2022) apresentamos exploragdes iniciais relacionadas a predica¢ao, propondo uma classificagao inicial em quatro
eixos, que retomaremos aqui. Neste trabalho, (i) aperfeicoamos as expressoes de busca, e com isso trazemos de forma adicional
novas exploragoes e andlises sobre os dados, (ii) avaliamos e corrigimos a atribuicao automatica de género dos nomes préprios e (iii)

realizamos exploragoes e andlises associadas as agoes exercidas pelas personagens.

? A identificagdo de uma personagem como masculina ou feminina € feita por meio do género gramatical atribuido ao nome préprio associado a personagem.

? Foram excluidas palavras indicativas de papéis de género como menina/menino, esposa/marido e pronomes pessoais.
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4.1 0 CORPUS

Levando em conta os objetivos de nossas exploragoes, utilizamos o corpus OBras (SANTOS; FREITAS; BICK, 2018), que
compreende um acervo de obras da literatura brasileira em dominio publico. Trata-se de um corpus dindmico — novas obras estao
sempre sendo adicionadas — e a versao com que trabalhamos contém 248 obras. O OBras integra o acervo da Literateca (SANTOS,
2019), e é parte do projeto AC/DC (SANTOS; BICK, 2000), um servigo de busca em corpora criado e mantido pela Linguateca, que
disponibiliza corpora anotados sintdtica e semanticamente. A anotagao sintdtica é fornecida pelo parser PALAVRAS (BICK, 2014)
e a anotagdo semantica ¢ feita pelo PALAVRAS e por colaboradores da Linguateca. Todo material ¢ ptblico e estd acessivel para

buscas complexas por meio interface AC/DC e para download na pégina do projeto®.

A assimetria entre os géneros masculino e feminino ¢ visivel desde a composigio do corpus, pois hd apenas trés obras de autoria
feminina, de duas autoras: Maria Firmina dos Reis e Jilia Lopes de Almeida®. Quanto a isto, é importante registrar a dificuldade de
acesso a obras em dominio ptiblico em formato de texto digital acessivel. A Biblioteca Nacional disponibiliza obras em formato fac-
simile com acessibilidade textual propiciada pela tecnologia OCR (Optical Character Recognition), mas pouquissimas de autoria
feminina. O contraste com o material utilizado por Underwood et al. (2018) é evidente: o trabalho utiliza um acervo de milhares de
obras e equilibrado quanto ao género dos autores, o que permite investigar o papel do género também no que se refere a autoria, o

que nao pudemos fazer.

4.2 PADROES DE BUSCA

Para identificar personagens humanas buscamos por nomes préprios associados a etiqueta seméntica de pessoa, pronomes pessoais
e uma lista de substantivos indicativos de pessoa (mulher, rapariga, moga, menina, senhora, irmd, mde, prima etc.)®. Para identificar
as caracterizagdes associadas as personagens, buscamos por estruturas sintaticas indicativas de predicagao: predicativos de sujeito,
apostos, adjuntos adnominais. Apos algumas experimentagdes, e em um processo iterativo, chegamos ao conjunto final de 27

padroes de busca para cada género, que foram usados de forma concatenada em uma tinica busca.

O Quadro 1 traz uma das regras, que deve ser lida como: “uma pessoa do género feminino e com a fungio sintdtica de sujeito, seguida
pelos verbos ser ou estar, seguida opcionalmente por um advérbio, seguida por um elemento com funcao de predicativo do sujeito

que seja adjetivo, nome ou verbo, desde que ndo esteja na voz passiva”.

[sema="*Pessoa.*" & gen="F" & func="SUBJ>"] [lema="ser|estar"] [pos="ADV.*"]* @[temcagr!=".*PASS.*"
& pos="ADJIN|V" & func="<SC"]

Quadro 1: Exemplo de regra usada na busca por predicagoes

Fonte: Silva (2020)

Para a caracterizagao de personagens por meio de suas agoes, chegamos a quatro regras para cada género. O Quadro 2 traz uma das
regras, que deve ser lida como: “uma pessoa do género feminino e com a fungao sintatica de sujeito, seguida opcionalmente por um
advérbio que ndo seja ndo ou nunca, seguida por um verbo que nao seja ser, estar ou haver, e que nao esteja na voz passiva ou em

uma forma participial.”

*http://www.linguateca.pt/OBRAS/OBRAS html
> Na versao atual, 10.22, conta com 279 obras, e as mesmas duas autoras, mas sdo cinco obras femininas, e nao trés.
% Temos listas diferentes para personagens masculinas, com palavras como homem; rapaz, pai etc.

7 Alguns elementos dos padrdes podem parecer redundantes, mas tém a fungio de minimizar erros da andlise sintdtica automatica.
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[sema=".*Pessoa.”" & gen="F" & func="SUBJ>"] [pos="ADV.*" & lema!="nao|nunca"]* @[pos="V" &
lema!="ser|estar|haver" & temcagr!="PASS|PCP"]

Quadro 2: Exemplo de regra usada na busca por agoes
Fonte: Silva (2020)

Ambas as expressoes dependem de uma correta atribuicio de género gramatical aos nomes proprios®. Para a atribuigdo de género
aos nomes proprios, o jd referido trabalho de Underwood et al. (2018) utiliza a ferramenta BookNLP (BAMMAN et al., 2014), que
oferece um indice de precisao e abrangéncia de 94.7% e 83.1%, respectivamente, para homens, e 91.3% e 85.7% para mulheres. Para
alingua portuguesa, verificamos, em exploragoes preliminares, que a atribuigio automdtica de género aos nomes proprios humanos
poderia impactar nos resultados da caracterizagao. A fim de compreender o papel desta etapa, realizamos um estudo com o objetivo
de medir o grau de dificuldade na atribui¢ao automdtica de género e, consequentemente, o quanto podemos confiar na analise

automdtica quando nao ¢ possivel contar com alguma revisao humana.

4.3 AVALIACAO E REVISAO DA ATRIBUICAO DE GENERO AOS NOMES PROPRIOS

Para a avaliagao da atribuigao automatica de género, utilizamos uma por¢ao do OBras um pouco menor que aquela utilizada para
as caracterizagoes: 226 obras diferentes, totalizando quase 5.5 milhoes de fokens. Todo o material disponivel no AC/DC - tanto pela
proépria interface, como para download - ji passou por revisoes, dentre elas a revisao de género gramatical que relatamos aqui. Para
aavaliagao daanotagao automatica de género, tivemos acesso a uma versao do OBras logo apds aandlise do PALAVRAS, e, portanto,
anterior a revisdo. Para a presente avaliagdo, fizemos uma segunda rodada de revisao dos nomes préprios, tendo em vista a deteccao
de erros nao corrigidos anteriormente. Nesta etapa, mais de 20 mil ocorréncias de nomes proprios de pessoa tiveram o género
gramatical modificado, o que corresponde a cerca de 25% do material e, indica, portanto, um acerto na atribui¢ao automatica de
género em torno de 75%°. Todas as revisdes foram incorporadas ao material, e os resultados a seguir foram obtidos ja com os dados

revistos.

5 RESULTADOS: PREDICACAO

Foram encontradas 5262 predicagoes no total, 2937 (56%) atribuidas a personagens masculinas e 2325 (44%) a personagens
femininas'®. Quanto a variedade lexical, encontramos, para 0 masculino, 819 lemas diferentes e, para o feminino, 712. No entanto,
apesar da diferenca de mais de mil predicadores para personagens masculinas, vemos na Tabela 1 que o predicador mais usado para
descricao de personagens masculinas, sério, aparece 74 vezes, praticamente a metade do numero de ocorréncias do predicador
feminino mais frequente, bonito (146 vezes). Ou seja, de inicio vemos que os dados reforcam o que outros estudos ja haviam
indicado: a caracterizagio de mulheres a partir da beleza (além de bonita, temos bela e formosa também entre os predicadores mais

frequentes). Por outro lado, as predicagdes masculinas mais frequentes referem-se ao cardter ou personalidade — sério, bom.

Femininos Qtd Masculinos Qtd
bonito 146 sério 74
belo 68 bom 60
casado 58 alto 57
amado 46 pobre 46

% Essa informagdo estd codificada indiretamente nas expressoes de busca: a etiqueta Pessoa presente no atributo sema é atribuida apenas a nomes préprios.
* Notamos que boa parte dos erros de género se deve a nomes proprios estrangeiros, como Metternich ou Estherhazy.
" Constatamos que menos de 10% das predicagoes encontradas com os padroes continha algum tipo de erro, que poderia ser decorréncia de erro do processamento

linguistico automatico (erro de anotagio) ou de o padréo léxico-sintdtico ter levado a uma estrutura nao-predicativa, ou que nao predique pessoas, como cheio, em
“Pois vocés ndo estdo vendo que ela esta cheia de agucenas?”.
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formoso 44 rico 41
honesto 42 capaz 40
velho 40 bonito 34
pélido 36 pélido 32
solteiro 34 forte 29
bom 31 candido 29

Tabela 1: Frequéncia dos lemas predicadores mais comuns por género
Fonte: Silva (2020)
No entanto, uma imensa parcela dos predicadores tem uma frequéncia baixissima. Independentemente do género, quase 85% das
predicagoes tém trés ocorréncias ou menos, e 59,44% dos predicadores aparece apenas uma vez: se fossemos analisar apenas as
predicagoes mais frequentes, a grande maioria dos predicadores ficaria de fora. Reconhecemos que ¢ importante olhar para
ocorréncias mais frequentes, e que a repeticdo pode estar associada a presenca de esteredtipos e de discursos dominantes, que
tendem a apresentar um trago de repeti¢io na linguagem (BAKER, 2010), mas interessa-nos igualmente olhar para a longa lista de

predicadores que aparece menos vezes, pois, de fato, sio a maioria.

Mas ndo ¢é possivel observar padroes, e, portanto, fazer uma leitura distante, se o que temos sao ocorréncias singulares. A fim de
atribuir sentido a essas ocorréncias distribuidas, criando entao novos padroes de visualizagao desses mesmos dados, classificamos
as predicagoes em quatro categorias nao excludentes. As categorias refletem nosso interesse na caracterizagao humana, e foram

identificadas a partir da leitura e andlise dos dados. Sao elas:

Aparéncia - tragos externos associado sobretudo ao corpo, como alto, velho, nua.

Cardter — tragos psicoldgicos como honesto, burro.

Emocao - tragos emocionais como triste, corajosa.

Papel social - tragos “sociais”, associados & ocupagio ou papel na sociedade, como padre, escravo, mae, vagabundo,

doutor, brasileiro.

A andlise inicial dos dados mostrou ainda que os padrdes também podem indicar estados tempordrios, expressos em formas
participiais como “sentado” ou “sacudido”. Porque ndo tém a ver com caracterizagdes, essas formas, que correspondem a cerca de

5% dos dados, nao foram levadas em conta neste estudo.
5.1 VALIDACAO DAS ANALISES: UM ESTUDO DA CONCORDANCIA ENTRE ANOTADORES|

Inicialmente, os dados foram manualmente classificados por uma das autoras do artigo''. Para validar a classificagio, nos
inspiramos na concordancia interanotadores, pratica da Linguistica Computacional que visa avaliar a confianga que se pode ter nas
anotagoes (e toda anotagdo ¢ uma classificagdo) de um corpus (ARSTEIN, 2017). A confianga depende da reprodutibilidade, isto ¢é,
da possibilidade de, analisando um mesmo conjunto de dados e seguindo as mesmas instrugoes ou critérios, diferentes pessoas
chegarem as mesmas andlises. Realizamos um estudo utilizando a ferramenta Réve'?, criada justamente para avaliar convergéncias

e divergéncias de andlises linguisticas baseadas em corpus (SANTOS et al,, 2015).

O estudo contou com 17 anotadores, que receberam como instrugoes da tarefa uma breve explicagio e exemplos de cada categoria,
além das alternativas “Outro” e “Nao sei”. Também informamos que seria possivel selecionar mais de uma op¢ao, em consonéncia
com a possibilidade de classificagaio multipla®. Selecionamos 40 frases do corpus, incluindo exemplos que consideramos mais

dificeis de classificar.

" Em diversas situagoes foi necessdria a consulta as linhas de concordancia para confirmar os sentidos com que cada predicador ocorre.

120 Réve ¢ uma ferramenta da Gramateca para elaboragao e realizagio de testes online utilizando os mesmos corpora anotados disponibilizados no AC/DC.

" Na frase “Os homens sdo encantadores, 0 homem é insuportdvel.” (Turbilhao, Coelho Neto, 1904) encantador pode ser igualmente classificado como aparéncia
ou cardter.
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Nao houve frase em que apenas uma tnica classe tenha sido selecionada pelos anotadores e, com frequéncia, foi selecionada mais
de uma alternativa para cada frase. Esta situagdo nao surpreende quando lembramos que estamos no terreno das
classificagoes/anotagoes semanticas — por exemplo veja-se, para a lingua portuguesa, a tentativa de classificagdo semantica dos
verbos de elocugao feita em Costa e Freitas (2017). Os resultados refor¢am, ainda, uma das vantagens de trabalhar com material
anotado (e documentado), em oposicao a leitura exclusiva de linhas de concordancia: com a anotagao temos andlises explicitas,
publicas, que podem ser discutidas e refutadas; ja a leitura e andlise das linhas de concordéncia lida com interpretagoes implicitas,

nem sempre cientes de que podem nao ser intepretagoes unicas ou inquestiondveis (McENERY; HARDIE, 2012).

Para a avaliagdo dos resultados da concordéncia, sempre que um participante selecionasse mais de uma resposta, acrescentamos um
ponto para cada classe. Consideramos concordancia total os casos em que nossa classificacao coincidiu com a escolha da maioria

dos participantes e concordancia parcial os casos em que uma das respostas da maioria coincidiu com a nossa'*,

Na maioria das frases/predicagoes houve uma categoria que se destacou, com aproximadamente o dobro das respostas obtidas nas
outras categorias. Nos 40 predicadores analisados, tivemos 80% de concordancia total e 17% de concordancia parcial (97% de
concordancia), um indice adequado no contexto de concordancia interanotadores — que nao é exatamente o que fizemos, mas serve
como um parametro relativo ao que esperar dos resultados. O tinico caso de divergéncia completa refere-se a palavra trigueira, e
temos consciéncia de que parte da classificagio fornecida pelos participantes estava errada, possivelmente devido ao pouco uso do
adjetivo no portugués contemporaneo falado no Brasil. Esta etapa permitiu ainda aperfeigoar nossa propria percepgao dos sentidos
tomados pelos predicadores no contexto em que ocorrem. Assim, para além de validar a classificacao dos dados, esta fase serviu para
melhorarmos nossa prépria classificagao nos seguintes casos: ardente, caro, virgem, indispensdvel, ocioso e cabegudo (uma descriao
detalhada desta etapa, que inclui uma analise dos casos divergentes, encontra-se em Silva (2021).

5.2 PREDICACOES HUMANAS VISTAS DE LONGE E DE PERTO

Ap6s a classificagio, a distribui¢do dos dados assume as formas indicadas na Figura 1. Se consideramos, por outro lado, apenas as

20 predicagdes mais frequentes para cada género, temos as formas da Figura 2.

PREDICADORES PREDICADORES
FEMININOS MASCULINOS
P carater aparéncia
énci o, 9 /5’
apare;;; é;/?’%%%& 28% e %A» carater
o /,ff/;f y’/
7
emo .
7% social
21%
social &
16% 17%

Figura 1: Distribui¢ao dos predicadores por género e por eixo, considerando todos os dados do corpus Obras

Fonte: Silva (2020)

" Todas as frases do estudo foram analisadas, de maneira convergente, pelas autoras do artigo, consistindo em uma espécie de gabarito da classificagao.
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PREDICADORES PREDICADORES
FEMININOS MASCULINOS

sy social

socia 1705

15% emo

-

emo 47 o % apari:c?fa
g9 %////&b / 333

12%

\

aparéncia carater

6% 48%

Figura 2: Distribui¢ao dos predicadores por eixo e género, considerando apenas os 20 mais frequentes no corpus OBras

Fonte: Silva (2020)

Como podemos notar comparando as Figuras 1 e 2, o contraste entre predica¢oes femininas e masculinas ¢ mais visivel quando
levamos em conta apenas as predicacdes mais frequentes, e a diferenca é especialmente nitida para a classe aparéncia: quando
levamos em conta apenas os lemas mais frequentes, a aparéncia feminina responde por 64% das caracterizagoes, contra 33% das
caracterizagoes masculinas. Quando consideramos todos os dados (figura 1), a aparéncia continua se destacando como a classe mais
tipicamente feminina, mas nao chega a 40%, e a diferenca entre predica¢des masculinas e femininas, que antes era de quase 30%, cai
para 15%. Do mesmo modo, considerando apenas as predicagdes mais frequentes (figura 2), tragos de cardter sao pouco utilizados
na representacao feminina (¢ a segunda predicagdo menos comum), mas passa a segunda mais frequente quando consideramos

todo o material (figura 1), reforcando a importancia de se considerar a totalidade dos dados, e nao apenas os mais frequentes.

Voltando & Figura 1 (e daqui em diante sé levaremos em conta todas as predicagdes, e nao apenas as mais frequentes), podemos
observar tendéncias e em seguida escolher lugares para analisar de perto, articulando leitura distante e aproximada. Tomando
distancia, vemos que cerca de 40% das predicagoes femininas sao relacionadas a aparéncia, e cerca de 40% das masculinas, ao carater.
Predicagdes associadas ao papel social sio mais frequentemente associadas aos homens (21%) que as mulheres (16%) e emogoes tém
uma distribui¢ao parecida para ambos os géneros (16% e 17%). Aproximando o olhar, como veremos a seguir, temos predicagoes

qualitativamente distintas.

Diminuindo a distancia para uma andlise qualitativa, temos, conforme as Tabelas 2 e 3, informagoes relativas a predicadores usados
exclusivamente para cada um dos géneros, levando em conta as quatro classes de andlise. Vemos, entdo, que somente personagens
masculinas sao retratadas como valentes, honrados, maduros e piiblicos", e apenas personagens femininas sio ciumentas, gentis,

formosas e intimas".

Tal como bonita se destaca no total de predicadores, ocorrendo 146 vezes no corpus, entre os exclusivos para um género também
vemos formosa como o ponto fora da curva entre todos os predicadores femininos exclusivos, seguido em seu eixo por linda e
encantadora, com aproximadamente metade das ocorréncias de cada um. A descri¢ao da aparéncia é tao predominante para as

personagens femininas que, dentre todos os predicadores exclusivos femininos, os trés mais frequentes sao desta classe.

" Isto se deve a expressao homem piblico, que, segundo o Diciondrio Houaiss online (acesso em abril de 2022), indica “individuo que ocupa um alto cargo do Estado”,
e que nao tem um equivalente para pessoas do género feminino — “mulher publica”.

' Na anotagao feita pelo analisador PALAVRAS, adjetivos tém lema na forma do masculino singular e substantivos no singular, visto que substantivos nio flexionam
em genero. Adjetivos, como bonito e bonita, ttm como lema a versao masculina singular, e substantivos, como empregado e empregada, tém lemas distintos para a
forma masculina e a feminina (no singular), por isso vemos ambos os nomes na lista de predicagdes unicas para cada género.
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emo¢ao cardter aparéncia social masculino estado
masculina masculino masculina masculino
predicador | qtd| predicador |qtd| predicador |qtd | predicador | qtd predicador qtd
valente 15 honrado 24 maduro 8 publico | 20 ferido 6
entusiasmado | 6 ilustre 10 barbado 5 filho 15 arruinado 3
turioso 6 sabio 9 calvo 4 | politico | 11 esquecido 2
COrajoso 5 rude 7 crianga 4 notdvel | 10 deitado 3
deslumbrado | 4 | malcriado 7 baixinho 3 | importante | 10 | desinteressado 2
misericordioso | 4 seguro 6 teso 3 capitao 9 diferente 2
feroz 4 amével 6 rijo 3 | portugués | 8 incomodado 2
apressado 3 sagaz 5 imberbe 3 | empregado | 8 inerte 2
vexado 3 | morigerado | 5 rapaz 3 | primitivo | 7 estremunhado 2
apreensivo 3 util 5 vesgo 2 pai 7 atorrear 1
pacato 3 | indiferente | 5 |quadragendrio| 2 feudal 6 internado 1
hediondo 3 | extraordindrio | 5 galhardo 2 | formado | 6 endefluxado 1
impassivel 3 franco 5 esguio 2 | negociante | 6 entretidissimo 1
insolente 3 singular 5 | mascarado | 2 célebre 6 mortinho 1
bravo 3 mediocre 4 brioso 2 oficial 5 | contorsionado(sic] | 1
humilde 3 probo 4 | espadaudo | 2 | poderoso | 5 lavadinho 1
maravilhado | 3 tenaz 4 agil 2 ristico 4 detido 1
respeitoso 3 moderno 4 tisnado 2 s6cio 4 equipado 1
folgazao 3 polido 4 miudo 2 | trabalhador | 4 agitante 1
audacioso 2 decente 4 | bonitinho 2 poeta 4 rojado 1
Tabela 2: Lista das vinte predicagoes exclusivas (lemas) mais frequentes para personagens masculinas
Fonte: Silva (2020)
€mogao carater aparéncia social estado
feminina feminino feminina feminino feminino
predicador | qtd | predicador | qtd | predicador | qtd | predicador |qtd | predicador | qtd
ciumento 6 gentil 8 formoso 38 filha 15 | desmaiado | 4
faceiro 6 ma 6 lindo 18 mae 14 | enganado 4
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indiferente namoradeiro | 5 | encantador | 17 intimo 4 embebido
adoravel loureira 5 gravido 6 primo 3 confuso
choroso trabalhadeira | 4 moga 6 | empregada | 3 ciente
desgragado senhora 4 | maltrapilho | 5 solteira 3 suspeito
ofendido atento 4 | esplendido | 5 rainha 3 conscio
espavorido insensivel 4 galante 5 donzela 3 estendido
amuado ingénuo 4 ardente 5 comum 3 transido
agradecido angélico 4 tisico 4 supremo 3 | inexperiente
afortunado romanesco | 3 cansado 4 nubil 2 | desfalecido
culpado impio 3 sereno 4 chic 2 préximo
carinho frivolo 3 jovem 4 cozinheira 2 | ultrapassado
amoroso tréfego 3 masculo 3 parenta 2 recem-
aparecer
envergonhado bondoso 3 sao 3 inglés 2 retido
faria divino 3 sujo 3 | desquitado | 2 entretido
desventuroso morfético 2 preto 3 noiva 2 | desprevenido
agastado prendado 2 alvo 3 espanhol 2 salteado
chorao rebelde 2 quarentao 2 | desamparado | 2 debrugado
ciumentissimo bem-educado | 2 | setuagendrio | 2 escrava 2 | predisposto

Tabela 3: Lista das vinte predicagdes exclusivas (lemas) mais frequentes para personagens femininas
Fonte: Silva (2020)

A classe das emogoes contém muitos predicadores comuns aos dois géneros, por isso sao poucos aqueles surgindo entre as
predicagoes exclusivas. Ainda assim destacamos valente (que pode ser emogdo ou cardter), que nao aparece entre as predicacoes
femininas. Quando nos detemos no cardter masculino, vemos quao frequentemente homens sao honrados, ilustres e sdbios — e
surpreendentemente percebemos que sao predicagoes exclusivas masculinas — enquanto mulheres sao gentis. Neste ponto, voltamos
alembrar que as expressoes de busca no corpus dao conta de muitos casos, a0 menos entre os contextos sintdticos mais comuns na
nossa lingua, mas nao de todos. Com isso, a exclusividade de alguns predicadores pode ser fruto também de erros da analise sintatica
automdtica, e é possivel que as mulheres honradas, valentes e sibias estejam mencionadas no corpus; mas nao resta duvida, ap6s esta

andlise, de que aparecam menos do que os homens com estas qualidades.

Além da exclusividade, analisamos os predicadores também em termos de preferéncia quanto a associagao a um determinado género.
O que chamamos de “preferéncia” ¢ um fator comparativo de proporgao entre a quantidade de vezes em que cada predicador ocorre
para cada género, em relagao ao total de ocorréncias desse predicador. Tomemos como exemplo o predicador belo, que ocorre 71
vezes no corpus, sendo 66 vezes para caracterizagao de personagens femininas — o que corresponde a 93% do total de ocorréncias
desse predicador. Isto faz com que belo seja preferencialmente utilizado para predicagdes femininas. Nas Tabelas 4 e 5 vemos os trinta

predicadores comuns aos dois géneros, em ordem de preferéncia por género.
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Os dados mostram que o predicador mais feminino ¢é belo, coincidentemente, um sinénimo do predicador mais frequente dentre
todos os encontrados para personagens femininas, bonito, e assim mais um elemento da classe aparéncia. Também identificamos
que elas sao mais caracterizadas como medrosas (80%), infelizes (78%) e assustadas (89%) e idosas (88%) do que eles. J eles costumam
ser mais sérios (90%), absolutos'” (90%), resolutos (88%), robustos (87%) e teimosos (88%). Do mesmo modo, caracterizagoes ligadas

a esfera doméstica sao mais comuns entre as predicagoes femininas, e entre as masculinas observam-se mais frequentemente
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caracterizacoes referentes a relacoes sociais fora da esfera familiar.

Preferéncia feminina Preferéncia masculina

predicador eixo fem | % predicador eixo masc %
belo aparéncia 66 | 93% mau cardter 29 94%
assustado emo 8 | 89% grave carater 21 91%
idoso aparéncia 22 | 88% candido cardter 29 91%
vidvo social 21 | 88% sério cardter 74 90%
amado emo 43 | 81% absoluto cardter 9 90%
bonito aparéncia 146 | 81% civilizado social 7 88%
agradével emo 4 | 80% sertanejo social 7 88%
medroso emo 4 80% teimoso cardter 7 88%
agitado emo 4 | 80% robusto aparéncia 20 87%
mudo aparéncia 4 | 80% contente emo 12 86%
travesso carater 11 | 79% ilustrado social 6 86%
amante social 7 | 78% admirdvel cardter 6 86%
infeliz emo 7 | 78% Ativo social 6 86%
feio aparéncia 17 | 77% respeitavel cardter 11 85%
contentissimo emo 3] 75% calmo cardter 10 83%
corado emo 3 75% abastado social 5 83%
guerreiro social 3| 75% util carater 5 83%

Tabelas 4 e 5: Lista dos vinte predicadores mais frequentes comuns aos dois géneros, listados por preferéncia e por eixo

Associando as preferéncias e exclusividades por género a cada uma das classes, vemos que as predicagoes preferencialmente

femininas sao do tipo emogdo e aparéncia, e as predicagdes preferencialmente masculinas dizem respeito ao cardter e ao papel social,

Fonte: Silva (2020)

em um quadro diferente daquele que apresenta as predicagoes por classe sem levar em conta as preferéncias (Figura 1).

17 Presente nas expressoes “senhor absoluto” e “senhora absoluta”.
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Diminuindo ainda mais a distancia, vemos que certos predicadores, como aqueles associados a beleza no que se refere ao eixo
aparéncia, e associados a medo (medrosa, assustada) tristeza (infeliz, chorosa, chorona) e ciime, no eixo emogdo, aparecem como
tipicamente femininos. Por outro lado, para personagens masculinas, o quadro ¢ inverso: em oposi¢ao ao medo, a temos a coragem
(valente, corajoso, audacioso, bravo, feroz); em oposicao a tristeza, temos a alegria/satisfaao (contente é a inica emogao preferencial
masculina dentre as mais frequentes). Ainda como tipicamente masculinas temos a retidao de cardter (grave, sério, respeitivel,
honrado), que se opoe a frivolidade feminina (travessa é tnica predicagao da classe cardter que ¢ tipicamente feminina, e frivola e

namoradeira sao exclusivamente femininas).

6 CARACTERIZACAO PELAS ACOES: RESULTADOS

Utilizando os padroes de busca para agoes, encontramos mais de 26 mil ocorréncias, com 1.355 verbos distintos. Em uma situagao
diferente daquela das predicagdes, a maioria dos verbos associados a personagens tem seu sentido especificado pelos seus
complementos. Verbos sio classes de palavras reconhecidamente polissémicas e, por esse motivo, a etapa de distribui¢ao em classes
ndo foi realizada. Se chorar ou sorrir, verbos intransitivos, permitem um entendimento sem a necessidade de contextos mais amplos,
0 mesmo nao pode ser dito de verbos como ganhar ou exercer, que podem assumir diferentes feigoes conforme o que se ganha e o

que se exerce. A Tabela 6 apresenta as informagoes quantitativas relativas aos verbos'®, e a Tabela 7 traz os verbos mais frequentes

por género.
Total de Total de
lemas distintos ocorréncias
Verbos associados exclusivamente a 355 499
Verbos associados exclusivamente a 355 913
Verbos associados aambos 645 24.876
Total de verbos associados 1.355 26.288

Tabela 6: Distribui¢ao dos verbos que tém como sujeito personagens no corpus Obras

Fonte: Silva (2020)

Femininos Masculinos

verbo qtd verbo qtd verbo qtd verbo qtd
ter 537 voltar 139 ter 825 olhar 211
ficar 279 sentir 138 fazer 487 voltar 200
fazer 272 saber 111 ficar 378 vir 197
querer 197 ouvir 109 querer 342 sentir 194
dar 178 sair 107 dar 292 chegar 192
dizer 167 ver 101 entrar 276 saber 184
entrar 160 falar 99 sair 272 falar 184
olhar 156 vir 98 dizer 243 passar 164

"% Lembramos que ja foram excluidos dos padroes de busca, e da contagem, verbos que a gramatica tradicional chama de verbos de ligagao, como ser, estar, parecer
etc.
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sorrir 153 ‘ estremecer ‘ 92 ver 241 ‘ sorrir ‘ 160

ir 146 passar 90 ir 226 tomar 158

Tabela 7: Lista dos 20 verbos mais frequentes associados a personagens, por género
Fonte: Silva (2020)

Como podemos perceber, e de forma esperada, a distribuigdo dos verbos traz, dentre aqueles mais frequentes, verbos-suporte ou
auxiliares, independentes do género. Tais verbos carregam pouco ou nenhum sentido, sendo nao sendo possivel analisd-los sem

levar em conta seus complementos (como dar em dar um grito; dar fé; dar a perceber).

As Tabelas 6 e 7 mostram que, embora a maioria dos verbos esteja associada aos dois géneros, ha muitos que sao exclusivos de um
determinado género. As Tabelas 8 e 9 detalham essa informagao, apresentando os verbos exclusivos e os verbos preferenciais para

cada género, respectivamente.

A andlise dos verbos exclusivos mostra que somente eles “montam” e apenas elas “cavalgam”. O Quadro 3 traz exemplos de

concordancias para cada um dos casos.

Exclusivos femininos Exclusivos masculinos

verbo qtd verbo qtd verbo qtd verbo qtd
cogitar 5 saudar 3 montar 12 plantar 7
verter 5 elevar 3 fumar 11 determinar 7
alimentar 5 repassar 3 obter 11 rejeitar 7
ostentar 4 dignar 3 marcar 10 | demonstrar 6
ressonar 4 obtemperar 3 depositar 9 regressar 6
enrolar 4 cavalgar 3 cogar 9 salvar 6
enrubescer 4 rodar 3 travar 9 empurrar 6
agonizar 4 renunciar 3 discutir 9 atalhar 6
amamentar 4 tapar 3 desistir 8 respeitar 6
talhar 4 dissimular 3 construir 8 aconselhar 6
definhar 4 enfeitar 3 roubar 8 velar 6
derrear 3 arfar 3 governar 8 depor 6
instar 3 reprovar 3 impor 7 galgar 6
ansiar 3 proteger 3 combater 7 bastar 6

Tabela 8: Distribui¢ao dos verbos exclusivos por género

Fonte: Silva (2020)

O ato de montar a cavalo e de cavalgar podem soar como sinonimos e a escolha lexical pode ser mera coincidéncia. No entanto,
montar e cavalgar podem ter uma conotagao erdtica, que poderia justificar a escolha lexical; o primeiro, associado a virilidade e

poder — na pecudria, o termo monta designa o ato reprodutivo natural do gado. O uso de montar, no lugar de cavalgar, atua como
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um eufemismo para “diluir”, de certa forma, o ato de sentar-se sobre algo com as pernas abertas, inconveniente a um estere6tipo de

masculinidade; reservariam portanto, o cavalgar a fémea®.

Outras agoes exclusivas dos homens (no corpus) sio determinar, demonstrar, governar, impor, combater, construir: agdes que

colocam os homens em posicao de demonstragao de poder; roubar e fumar também sao agdes apenas presentes entre eles.

Das agoes exclusivas das mulheres, vemos menear, verter, derrear, enrubescer, definhar, obtemperar, verbos que demonstram posicao
de submissao, timidez ou fraqueza; amamentar e alimentar, associados a atribui¢oes familiares; ostentar, enfeitar e dissimular,
associados a vaidade e futilidade. Esses verbos, escolhidos pelos autores para caracterizar cada personagem, sao um indicio de que a

literatura retrata a desigualdade existente nos papeis de género em nossa sociedade, e/ou ainda atua na reprodugao de esteredtipos.

Cavalgar:

1d="Recordagdes do_escrivao Isaias Caminha Prosa:romance LB 1909 realismo masc ":
Em torno da mesa, uma mulher cavalgava uma espécie de tapir ou de anta.

id="Helena Prosa:romance MdA 1876 romantismo masc ": Quando chegou a porta da
cavalarica, viu aparelhados dois animais, o cavalo de seus passeios da manh3, e a égua que
a tia cavalgava uma ou outra vez.

Montar:

id="A_ Escrava Isaura Prosa:romance BG 1875 romantismo masc ": Depois do almogo
Leéncio montou a cavalo, percorreu as rogas e cafezais, coisa que bem raras vezes fazia, e
ao descambar do Sol voltou para casa, jantou com o maior sossego e apetite, e depois foi
para o saldo, onde, repoltreando-se em macio e fresco sofa, pos-se a fumar tranqiiilamente
o seu havana.

id="0_seminarista Prosa:romance BG 1872 romantismo_regionalismo masc ": A tardinha
desse mesmo dia, o rapaz montou a cavalo, e tomou o caminho da vila, mas 14 nio chegou.

1d="0_gaticho Prosa:romance JdA 1870 romantismo_regionalismo masc ": Pela primeira
vez montou ele o soberbo ginete, e deu algumas voltas pelo campo.

Quadro 3: Exemplos de ocorréncias dos verbos cavalgar e montar

Fonte: Silva (2020)

Outras agoes exclusivas dos homens (no corpus) sao determinar, demonstrar, governar, impor, combater, construir: agdes que

colocam os homens em posicao de demonstragao de poder; roubar e fumar também sao agdes apenas presentes entre eles.

Das agoes exclusivas das mulheres, vemos menear, verter, derrear, enrubescer, definhar, obtemperar, verbos que demonstram posicao
de submissdo, timidez ou fraqueza; amamentar e alimentar, associados a atribui¢oes familiares; ostentar, enfeitar e dissimular,
associados a vaidade e futilidade. Estes verbos, escolhidos pelos autores para caracterizar cada personagem, sao um indicio de que a
literatura retrata a desigualdade existente nos papeis de género em nossa sociedade, e / ou ainda atua na reprodugao de estereotipos.
Por fim, dos verbos comuns a ambos os géneros (os mais frequentes estao na Tabela 9), ha 15.324 ocorréncias masculinas e 9.552
femininas, que correspondem a uma propor¢ao de 62% e 38%. Levando em conta o padrao de busca utilizado, podemos ler os
numeros da seguinte maneira: em 62% dos casos, personagens masculinas sao sujeitos sintaticos, isto ¢, sao agentes. No que se refere
as personagens femininas, a agentividade cai para 38%. A fim de comparar os verbos comuns aos dois géneros, retomamos a analise

segundo as preferéncias (Tabela 9).

Do lado masculino, o verbo ganhar ocupa a primeira posi¢ao, com 91% das ocorréncias totais. A partir da leitura das linhas de
concordancia, percebemos que os homens ganham reputagdo, partidas, rios de dinheiro e batalhas, enquanto as mulheres ganham
na sorte, ou em estar ao lado de alguém, ou ganham o processo de divércio, mais uma vez relegando-as ao ambiente familiar. Ja vimos

que somente os homens fumam (Tabela 8) e, por esse motivo, acender é um verbo mais comum entre eles do que entre elas. Elas

" Ainda que o verbo montar seja mais polissémico que cavalgar, notamos que todas as ocorréncias encontradas de montar no padrao buscado (verbo montar que
tem como sujeito seres humanos) tém cavalo como objeto.
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acendem velas, o gds ou um fogo em suas veias, enquanto eles também acendem candelabros, tochas, cigarros e charutos, como nos

mostram os exemplos do Quadro 4.

exercer 3 19% 16 ganhar 3 9% 33
solugar 5 22% 23 espreitar 1 10% 10
coser 2 25% estabelecer 1 10% 10
atender 2 25% considerar 2 11% 18
suprir 1 25% 4 suspeitar 1 11%
corar 14 26% 54 piscar 1 11%
baixar 10 26% 38 acender 5 12% 43
cobrir 3 27% 11 expor 2 12% 17
derramar 3 27% 11 agradecer 7 13% 56
enviuvar 2 29% 7 suar 1 13%
despedir 2 29% 7 visitar 1 13%
perdoar 2 29% 7 penetrar 3 14% 22
cessar 2 29% 7 comprar 4 14% 29
relancear 3 30% 10 conseguir 10 14% 72
saborear 3 30% 10 embarcar 3 14% 21
esconder 7 30% 23 jogar 3 14% 21
recear 5 31% 16 vender 2 14% 14
chorar 35 32% 109 cortejar 1 14%
tocar 17 33% 51 berrar 1 14%
desatar 8 33% 24 tossir 1 14%
adoecer 7 33% 21 entreabrir 1 14%
trajar 5 33% 15 aproveitar 7 15% 48
rolar 4 33% 12 atribuir 3 15% 20
lavar 3 33% 9 cortar 3 15% 20
inspirar 3 33% 9 resmungar 3 15% 20
invejar 2 33% 6 suportar 2 15% 13
mover 2 33% 6 pular 3 16% 19
cantarolar 2 33% 6 acenar 2 17% 12
cheirar 2 33% 6 campear 1 17%
revelar 2 33% 6 atentar 1 17%
aquiescer 1 33% 3 cagar 1 17%

Tabela 9: Lista dos verbos comuns, distribuidos por género e preferéncia (apenas os 30 verbos mais frequentes)

Fonte: Silva (2020)
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Quadro 4: Exemplos de ocorréncias do verbo acender

Masculinos:

id="Contos_fora da_moda Prosa:conto ArtA 1894 masc ": Ele acendeu uma lamparina e
apagou o gas.

id="Agua de Juventa Prosa:contos CN 1905 realismo masc ": Eduardo acendeu um cigarro
e, enquanto a mulher se revia ao espelho, recompondo os cabelos esvoagantes, pds-se a mirar
as unhas, limpando-as, polindo-as com um pequenino estilete de prata

Femininos:

id="0_Mulato Prosa:romance AA 1881 naturalismo masc ": Ana Rosa acendera uma vela a
Sdo Manuel do Buraco e Maria Barbara prometera uma bochecha de cera a Santa Rita dos
Milagres.

id="Romanceiro Prosa:contos CN 1898 realismo masc ": Quando o médico a declarou
perdida as senhoras acenderam velas no oratdrio e rezaram para que Deus mandasse lagrimas
a misera como se fazem preces, nos campos, para que venham chuvas.

id="Turbilhdo Prosa:romance CN 1904 realismo masc ": Ritinha acendeu uma vela e
colocou-a & mesa de cabeceira, ao lado de um pequeno crucifixo.

id="0O_monstro e outros_contos Prosa:conto HC 1932 masc ": Desde o0 momento em que o
filho partiu, acendera ela uma lamparina de azeite em frente ao oratdrio tosco, forrado de
azul, onde a Senhora das Dores chorava, o coracio transpassado por uma espada.

id="Ubirajara Prosa:romance JdA 1874 indianismo_romantismo masc ": Ela acende em suas
veias um fogo mais generoso que o do cauim, e prepara para seu corpo o repouso da cabana.

Fonte: Silva (2020)

Além da exclusividade masculina para o ato de fumar, e, portanto, de acender cigarros e afins, chama a atengao um tnico caso em
que o “acender” feminino nao se refere a uma vela ou lampiao, mas ao “generoso fogo” que “ela acende em suas veias”, mais uma
situacdo envolta pela sensualidade feminina. Nao vemos essa conotagao em nenhum dos 38 casos em que “acender” surge como
acao de personagens masculinas. Além disso, as velas acesas por elas nao sao tanto para iluminar, mas estio em um contexto de
religiosidade, que ndo aparece no ambiente masculino. Outro verbo interessante, porque surge como o de maior preferéncia para

personagens femininas, ¢ “exercer”. O Quadro 5 traz exemplos do que eles e elas exercem.

Masculinos:

id="Contos fora da moda Prosa:conto ArtA 1894 masc ": Mauricio exercia na Alfindega um
modesto emprego de escriturario, e, como residisse nas proximidades do Passeio Publico, e era
por natureza comodista e ordenado, tomava sistematicamente, as nove horas, o bondinho que
contornava parte do morro do castelo, e ia despejar-lo no Carceler, perto da reparticdo.

id="A_faléncia Prosa:romance JLdA 1901 naturalismo_realismo fem ": Era a filha mais velha e
a mais instruida: pilhara os Tempos das vacas gordas, quando o pai exercia um cargo lucrativo

Femininos:

id="0_Corti¢o Prosa:romance AA 1890 naturalismo masc ": Que estranho poder era esse, que a
mulher exercia sobre eles, a tal ponto, que os infelizes, carregados de desonra e de ludibrio, ainda
vinham covardes e suplicantes mendigar-lhe o perddo pelo mal que ela lhes fizera? ...

id="Agua de Juventa Prosa:contos CN 1905 realismo masc ": Ela fez-me sinal para que me nio
movesse e eu sentia-me dominado -- era uma fascinacdo que aquela mulher exercia sobre mim
ou era o assombro de tdo insdlita cena que me tolhia e avassalava.

id="Antes_que_cases Prosa:conto MdA 1875 masc ": A influéncia que a mulher exercia nele ndo
podia ser mais decisiva

id="Comentarios_da semana Prosa:crénica MdA 1861 masc ": Na apoteose dos talentos, bem
como no conforto dos que padecem, a mulher exerce sempre a sua alta missdo; tanto galardoa
como consola.

id="Helena Prosa:romance MdA 1876 romantismo masc ": Estacio conhecia j& o dominio que
a moga exercia sobre si mesma; a tranqiiilidade nio o convenceu.

Quadro 5: Exemplos de ocorréncias do verbo exercer
Fonte: Silva (2020)
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Aqui temos um cendrio inverso do que vimos até entio. Eles exercem cargos (profissionais) ou caridade. E elas, o que exercem é
alguma forma de poder, dominio, influéncia, comando, pressao. Ha apenas um caso em que exercer se refere a uma fungio — a de

pianista.
7 CONSIDERACOES FINAIS

Neste trabalho, apresentamos os resultados de uma pesquisa de viés quantitativo e qualitativo, tomando por base um grande corpus
composto por obras da literatura brasileira em dominio publico, majoritariamente dos séculos XIX e XX. De maneira
complementar, também buscamos desenvolver uma metodologia que incentivasse a colaboragio entre estudos de discurso e andlise
com grandes corpora, fazendo um duplo uso da anotagao linguistica: por um lado, ¢ a anotagao do proprio corpus (anotagao
morfossintatica e semantica) que permite um tipo de busca mais profundo, que vai além dos padroes de ocorréncia; por outro,
utilizamos uma estratégia associada ao processo de anotagdo — a concordancia interanotadores — para validar um processo inicial

de classificagao dos dados, sobre o qual se desenvolveu boa parte da analise apresentada.

O trabalho com corpus nao precisa olhar apenas para o que é quantitativamente relevante; dados raros so serdo descartados se o/a
pesquisador/a decidir ignorar ocorréncias singulares. De maneira complementar, um tratamento quantitativo-qualitativo oferece

diferentes angulos de analise: os numeros tém algo a nos mostrar, e o que ¢ ou nao relevante depende do que se busca.

Assim, a distribuicao das palavras em quatro eixos de andlise permitiu ir além da pura frequéncia das formas, e associada & andlise
baseada em exclusividades e preferéncias levou a resultados que, se por um lado nao sao exatamente uma novidade, por outro trazem
uma materialidade inegdvel paraa discussao. A andlise dos dados brutos relativos as palavras mais frequentes das predicagoes ratifica
aassociagdo entre o feminino e o corpo — especificamente, a beleza — em um quadro diferente do masculino, que traz caracterizagdes
mais equilibradas entre papel social e cardter, com pouco destaque para a aparéncia. Quando levamos em conta todos os
predicadores utilizados e a categorizagio em eixos, vemos um cendrio um pouco mais equilibrado, mas ainda com predominéncia
da aparéncia para o feminino, e sobretudo da aparéncia associada a beleza. Quantitativamente, o eixo emogao é simétrico, com uma
distribui¢do idéntica. No entanto, levando em conta preferéncias e exclusividades, o quadro se transforma mais uma vez: medo,

tristeza, citime e vaidade aparecem como tipicamente femininos; coragem e contentamento sao tipicamente masculinos.

Reconhecemos, também, que apesar de o corpus anotado nos fornecer diferentes camadas de analise, hd espago para ajustes e
melhorias. Sabemos que nem todas as predicagoes se realizam linguisticamente conforme as estruturas propostas. Sabemos,
também, que quase 40% das frases do OBras ndo tém um sujeito explicito, conforme levantamento preliminar feito por Freitas e
Souza (2021). Quando nos damos conta de que tanto os padroes de predicacao quanto os padrdes associados as agdes pressupoem
um sujeito explicito na frase, somos forgadas a admitir que podemos nao ter capturado uma parcela dos dados do corpus (e vale

notar que esta ¢ uma preocupagao inexistente em trabalhos de lingua inglesa).

Por fim, o estudo aqui apresentado serviu de base para a implementagio de um esquema de anotagao das predicacoes em diversas

20

obras literdrias, acessivel para consulta®, permitindo assim que mais pesquisas sejam feitas levando em conta os quatro eixos

semanticos propostos.
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